CHAVES DE NIiVEL SERIE LM
Instrugdes de instalacao e operagao

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E OPERACAOD

INSTALACAO DA CHAVE
DE NiVEL KELCO SERIE LM

PARA MODELOS LM-L - MICROCHAVE DE BAIXA TENSAO COM CONTATOS DE OURO

Leia estas instrugoes de instalagao e operagao por completo e com atengao antes de instalar ou fazer
A manuteng¢ao nesta chave de nivel. A chave de nivel Série LM é um dispositivo de tensao de rede. A
instalagao ou operagao incorreta desta chave pode causar morte ou ferimentos graves. Todo trabalho
elétrico nesta chave deve ser feito por um eletricista qualificado e habilitado.

ADVERTENCIA

CONFIRA 0 CODIGO DO MODELO DA CHAVE

Compare o cédigo na etiqueta dentro da tampa com os cédigos abaixo - por exemplo LM-L-25B.

LM - L - 25B

SERIE CHAVE TAMANHO DA CONEXAO DE PROCESSO
Chave de nivel Série LM L Chave de baixa tensdo com contatos de 25B Roscal"BSP

ouro 25N Rosca 1" NPT

VISAO GERAL APLICACAO

A chave de nivel LM é uma chave de nivel de tanque de entrada A chave de nivel LM foi projetada para operar em aplicagoes
lateral que fornece um Unico ponto de comutacéao de nivel com agua e agua do mar. A conexao de processo da chave é
quando instalada na parede lateral de um tanque ou feita de aco inox 316. A boia e todas as demais partes molhadas
reservatorio. Este documento descreve em detalhes a da chave sao feitas de polipropileno reforgado com fibra
instalagao e as fungdes da chave de nivel e algumas das de vidro.

principais formas de utiliza-la.

Verificador de compatibilidade quimica »

PONTO DE COMUTAGAD

A ponta do brago da chave de nivel LM pode se deslocar livremente na vertical 45 mm para cada lado da linha de centro horizontal da
chave. 0 ponto de comutagao fica no meio desse curso e ocorre a 2 graus para cada lado da linha de centro horizontal. Portanto, o
movimento do brago pode ser limitado a 3 a 4 graus para cada lado da horizontal e a chave operara corretamente.
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INSTALAGAO MECANICA

Esta chave de nivel deve ser instalada em uma luva do tanque,
na parede lateral do tanque. A chave requer uma folga minima
de 25 mm acima e abaixo da sua linha de centro para permitir o
livre movimento da boia (ver Fig. 1).

Nao instale esta chave onde a pressao seja superior a
especificagido da boia, de 980 kPa (100 metros de coluna), ou
onde a temperatura do liquido seja superior a 80 °C. A
seguranca deve sempre ser considerada na instalagao desta
chave, principalmente quando houver liquidos de processo
agressivos ou perigosos.

Esta chave de nivel foi projetada para instalagao no plano
horizontal, na lateral de um tanque ou tubo de subida. Uma luva
do tanque com rosca fémea adequada deve ser instalada na
altura em que o ponto de comutagao é necessario. A chave de
nivel é fornecida com uma boia projetada para passar pelo
diametro interno de uma luva com rosca de tubo padrao. Isso
permite instalar a chave pelo lado externo do tanque.

INSTALAGAO TiPICA

CHAVES DE NiVEL SERIE LM
Instalagao mecénica

Aplique fita ou vedante de rosca na rosca da chave e enrosque a
chave na luva do tanque usando as faces de aperto do
adaptador de processo. Nao enrosque a chave na luva girando a
caixa elétrica; use sempre as faces de aperto previstas. Nao
enrosque a chave totalmente na luva - deixe uma folga de
aproximadamente 4 mm entre o fim da rosca da chave e a face
da luva. Oriente a chave de modo que o brago da boia suba e
desca verticalmente. A entrada do cabo da chave deve ficar na
parte inferior da chave, apontando diretamente para baixo.

Nao exponha esta chave de nivel a congelamento. Se a chave de
nivel for usada em locais sujeitos a baixas temperaturas, isole
sempre termicamente o tanque e a chave para evitar o
congelamento da unidade. Nao use esta chave de nivel em
aplicacées de alta temperatura. Esta chave de nivel nao foi
projetada para uso em agua acima de 80 °C.

0 corpo inox da chave é especificado para suportar 400 bar de
pressao; no entanto, a boia em si é projetada para suportar
apenas 100 metros de coluna de agua (980 kPa ou 142 psi).

Botéo de
acionamento manual
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FI6. 1 Série LM instalada em uma luva na parede lateral de um tanque
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CHAVES DE NiVEL SERIE LM
Instalagao elétrica e areas classificadas

INSTALAGAO ELETRICA

1 Esta folha abrange os modelos LM-L: microchave S.P.D.T. com
contatos de ouro para sinalizagao em baixa tensao e baixa corrente
(entradas de CLP, telemetria, areas classificadas por meio de
barreira de Sl ou isolador certificado). Confira o cddigo na etiqueta
da tampa antes de fazer a ligagao - os modelos LM-H tém folha de

instalagao proépria. Comum (COM 1)

2 Confirme se a carga esta dentro dos valores elétricos da pagina 4. A Normalmente aberto (NO 3)

chave ‘L’ é facilmente danificada por sobrecarga.
Normalmente fechado (NC 2)

3 Achave tem terminais marcados COM (comum), NO (normalmente
aberto) e NC (normalmente fechado). Para ligagao a dois fios, use
COM mais NO ou NC conforme a aplicagao.

Terminal de aterramento

4 Ligue o terminal de aterramento dentro da caixa. A LM deve ser
aterrada quando operada em tensao de rede.

FIG. 2 Terminais da chave

5 Aperte totalmente a porca do prensa-cabo, verifique se a junta da
tampa esta no lugar e aperte a tampa.

AREAS CLASSIFICADAS

A LM-L é uma chave passiva que atende a definigao de equipamento simples da AS/NZS 60079.11. Ela nao possui certificagao Ex propria. Ela
s6 pode ser usada em area classificada como parte de um circuito intrinsecamente seguro, conectada por meio de equipamento associado
devidamente certificado, como uma barreira Zener ou um isolador galvanico. O projeto do sistema intrinsecamente seguro e sua instalagao
sao de responsabilidade do projetista do sistema e do instalador, conforme a AS/NZS 60079.14 e a AS/NZS 60079.25. A LM-L usa contatos de
liga de ouro, que comutam com confiabilidade nos niveis de sinal intrinsecamente seguros. Especificagao do contato: carga minimadeImAa
5 Vcc; maximo de 0,1 A resistivo até 30 Vcc. 0 equipamento associado nao deve exceder esses limites (Uo <30V, lo <100 mA). Quando o
equipamento associado monitorar falhas de linha, devem ser instalados resistores de fim de linha conforme especificado pelo seu fabricante.
A caixa e a conexao de processo de ago inox devem ser interligadas ao aterramento da instalagao. A LM-L ndo é adequada para uso em area
classificada fora de um circuito intrinsecamente seguro.

Sempre recoloque a tampa e aperte totalmente o parafuso da tampa e o prensa-cabo apds a instalagao
A ou manutengao. Sem a tampa, a chave nao fica protegida contra 4gua, intempéries ou insetos e
apresenta risco de choque elétrico que pode causar morte ou ferimentos graves. Nunca respingue
agua na caixa aberta nem deixe a tampa fora por longos periodos.

ADVERTENCIA
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LIMITES AMBIENTAIS

Submersao maxima da boia

Pressao minima de ruptura da boia de polipropileno a temperatura

ambiente

CHAVES DE NiVEL SERIE LM
Limites e dados elétricos

CHAVE DE NiVEL SERIE LM PADRAO

PARAMETRO

100 metros 328 pés

1800 kPa 260 psi

(183 m / 602 ft de coluna de agua)

Pressdo minima de ruptura do corpo da chave a temperatura ambiente

Temperatura maxima de operagao (liquido de processo)
Temperatura minima de operagao
Densidade minima do liquido

Grau de protegao

DADOS ELETRICOS DA CHAVE ‘L’

Os modelos ‘LM-L" usam uma microchave S.P.D.T. com
contatos de ouro especificada até TmA a5 Vcc, comutando
com confiabilidade as baixas correntes de entradas de CLP,
telemetria e légica a relés.

ATENCAO

Nao é adequada para cargas indutivas ou capacitivas
(contatores, relés). Cargas acima da especificagao
danificarao a chave.
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Tipo de chave
Configuragao de contatos

Material dos contatos

Corrente nominal (resistiva)

Corrente de partida

Carga minima aplicavel

Faixa de operagéo (microcarga)

Resisténcia de contato

Aplicacoes tipicas

800 bar 11600 psi

80°C

-60°C -76 °F

095

P67

Microchave com contatos de ouro
S.P.D.T.
Liga de ouro

0,1Aa125Vca
01Aa8,14e30Vcc

0,1 A no maximo (NC e NO)
TmAa5Vce

5a30V,5a800 mW
(26 mA no maximo a 30V)

50 mQ no maximo (inicial)

CLP, telemetria e
comando em baixa tensao
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CHAVES DE NiVEL SERIE LM
Substituicdo do brago da boia

SUBSTITUICAO DO BRAGO DA BOIA DA LM

0 brago da boia e seus mancais de articulacdo sao itens substituiveis. Conjuntos de reposi¢gdo podem ser obtidos com seu fornecedor.
Informe o cédigo da chave de nivel ao pedir conjuntos de brago da boia de reposicao.

REMOGAO DO CONJUNTO DO BRAGO DA BOIA DA CHAVE

1

2

Desenrosque e retire o parafuso de travamento localizado na lateral do adaptador de processo (rosca direita).

Puxe o conjunto do braco da boia em linha reta para fora do adaptador de processo. Nao gire o brago ao fazer isso; puxe o brago
em linha reta para fora, afastando-o da rosca do adaptador de processo.

Verifique o interior do adaptador de processo e certifique-se de que esta perfeitamente limpo. Se necessario, limpe bem o
interior do adaptador de processo.

MONTAGEM DE UM CONJUNTO DE BRAGO DA BOIA DE REPOSIGAD

1

Os conjuntos de brago de reposigao sao fornecidos com casquilhos de mancal novos e um O-ring grande de retengao. Monte os
dois casquilhos no brago de modo que os furos dos casquilhos se encaixem nos munhdes do brago da boia. Nota: os casquilhos
tém um canal para 0-ring em uma das extremidades. Certifique-se de que esse canal fique voltado para o lado longo do brago
da boia. Certifique-se também de que os trés pequenos pinos de posicionamento de um dos casquilhos se encaixem nos trés
furos do casquilho oposto.

Coloque o O-ring grande no canal dos casquilhos montados, de modo que o O-ring mantenha as duas metades unidas e os furos
dos casquilhos fiquem encaixados nos munhoées do brago da boia.

Uma das duas conchas de mancal tem uma face plana. Certifique-se de que essa face plana fique alinhada com o furo do
parafuso de travamento na lateral do adaptador de processo.

Empurre o conjunto do braco da boia em linha reta para dentro do adaptador de processo, garantindo que a face plana e o furo
de posicionamento do casquilho fiquem alinhados com o furo do parafuso de travamento do adaptador de processo.

Empurre o conjunto do bracgo da boia totalmente para dentro do adaptador de processo até que os casquilhos encostem no
batente do adaptador de processo. Verifique se o furo de posicionamento do casquilho esta perfeitamente alinhado com o furo
do parafuso de travamento do adaptador de processo. Se o alinhamento inicial estiver ligeiramente fora de posicao, gire o
conjunto do brago da boia para alinhar o furo de posicionamento com o furo do parafuso de travamento.

Verifique e substitua (se necessario) o 0-ring pequeno que fica sob a cabeca do parafuso de travamento.
Aplique graxa de silicone ou vaselina na rosca do parafuso de travamento.

Coloque e enrosque o parafuso de travamento no furo correspondente, na lateral do adaptador de processo.
Aperte totalmente o parafuso de travamento.

Teste o brago da boia de reposi¢gdo empurrando-o para cima e para baixo para garantir que ele se mova livremente. Quando
empurrado para a posigao superior e solto, o brago deve cair sozinho para a posi¢do desligada.
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CHAVES DE NiVEL SERIE LM
Conjunto do brago da boia

CONJUNTO DO BRAGO DA BOIA

Parafuso de travamento

0-ring grande

Face plana

S
Concha do mancal — ‘

Adaptador de processo

Pinos

Canal do O-ring grande
Concha do mancal

FI6. 3 Vista explodida do conjunto do brago da boia da LM
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Kelco €ngincering Pty Ltd ABN 20 002 834 844
ESCRITORIO E FABRICA ENDEREGO POSTAL VENDAS
9/9 Powells Road PO Box 7485, Warringah Mall sales@kelco.com.au
Brookvale NSW 2100, Australia Brookvale NSW 2100, Australia www.kelco.com.au

Atengao: a Kelco Engineering Pty Ltd reserva-se o direito de alterar as especificages deste produto sem aviso prévio. As informacoes deste documento sao
consideradas corretas na data de publicagdo. Consulte sempre www.kelco.com.au para obter a versao atual antes de especificar ou instalar. Cabe ao usudario avaliar
a adequagao dos produtos Kelco a uma aplicagao, as medidas de seguranga necessarias e a correta instalagao do produto para essa aplicagao. Na medida permitida
por lei, a Kelco Engineering Pty Ltd isenta-se e exclui toda e qualquer responsabilidade pelo uso deste produto em qualquer aplicagao especifica ou por instalagao
defeituosa. As chaves Kelco tém garantia contra mau funcionamento de 12 meses do fabricante, com retorno a fabrica. Os detalhes completos da nossa garantia e da
limitacao de responsabilidade podem ser baixados em www.kelco.com.au/pt-BR/information/warranty.

Todos os direitos reservados. Copyright © 2026 Kelco Engineering Pty Ltd
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